
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум  22. мај 2018.    

            

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ    

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

      

  Одлуком   Научно-наставног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду  од  25. 

априла 2018. године образована је комисија за оцену подобности докторанта, мастера Ане 

Жикић за израду докторске дисертације са предложеним насловом „Поетика и структура 

савремене историјске и документарне драме на примеру словачких и српских драмских 

текстова“. 

  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за 

коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије 

запослен: 

  

    

    

              

  1.  Проф. др Александра Корда-Петровић, ванредни професор, ужа научна област: Чешка 

књижевност, Филолошки факултет у Београду, изабрана у звање 26. марта 2014. 

  

     

  2.  Проф. др Корнелија Ичин, редовни професор, ужа научна област: Руска књижевност, 

Филолошки факултет у Београду, изабрана у звање 15. јула 2009. 

  

     

  3.  Проф. др Зорица Бечановић-Николић, ванредни професор, ужа научна област: Општа 

књижевност, предмет: Историја опште књижевности, Филолошки факултет у Београду,  изабрана 

у звање 19. новембра 2013. 

  

     

       

     

      

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Ана Жикић је рођена 1989. године у Параћину. Дипломирала је на групи за Словачки језик и 

књижевност на Филолошком факултету Универзитета у Београду 2012. године стекавши звање 

дипломираног филолога. Током основних и докторских студија је као стипендиста Министарства 

просвете Словачке републике била на усавршавању на летњој школи словачкој језика, културе и 

књижевности SAS (Studia Academica Slovaca). Након завршених основних студија  на Филолошком 

факултету у Београду, на истом факултету завршила је мастер студије из области књижевности и 

30.9.2013. године одбранила мастер рад на тему  Šesť hier Michala Babiaka v rámci postmodernej 

estetiky (Шест драма Михала Бабијака у контексту постмодерне естетике). Део мастер рада је 

објављен у часопису за књиженост и културу Нови живот. Два пута је била стипендиста владе 

Словачке републике. Током мастер студија боравила је у Братислави, где је на Филозофском 

факултету Универзитета Коменског и Позоришном институту обављала истраживање неопходно за 

израду мастер рада. У школској 2013/2014. уписала је докторске академске студије на Филолошком 

факултету у Београду, студијски програма Језик, књижевност, култура, модул Књижевност. Током 

докторских студија похађала је наставу на Академији драмских уметности у Братислави, на 

Катедри за театрологију и позоришну критику, где је радила припремно истраживање за писање 



докторске дисертације. Била је учесник више конференција и скупова у земљи и иностранству и 

објављивала радове у славистичким зборницима и монографијама. Као докторанд била је 

ангажована у настави на Катедри за славистику Филолошког факултета у Београду од 2013. до 

2017. године на предметима Словачка књижевност 1-8 и Словачки језик као други словенски језик. 

Активно се бави усменим и писменим превођењем и наставом словачког језика. 
III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Жикић, А. Други поглед на штуровску генерацију у драми Јане Јурањове. Београд: 

Славистика, 2017. 

Žikić, A. Obraz dejín v hre a v inscenácii Holokaust V. Klimáčka. Брно: Slovanský literární svět: 

Kontexty a konfrontace II. [ур.] Elipka Gunišova, Lenka Paučova, 2016. 

Žikić, A. Zobrazenie skutočnosti v divadelnom scenári a inscenácii Povstanie. Београд: 

Славистика, 2016. 

Žikić, A. Pravda a fikcia v historických hrách VHV. Нови Сад: 150 rokov dejín, kultúry a literatúry 

Slovákov vo Vojvodine, 2015. 

Жикић, А. Mеланхолија у драми Јулијуса Барча-Ивана у поређењу са меланхолијом у 

делима Маргерит Дирас и Фјодора М. Достојевског. Крагујевац: Савремена проучавања 

језика и књижевности 2015. 

Žikić, A. Umelecké dielo ako prostriedok utvárania obrazu minulosti v kolektívnej pamäti. Брно: 

Velká válka a areálové súvislosti: kultúra, literatúra a kultúrni histórie slovanských národů. [ур.]  

Vaclav Štěpánek, 2015. 

Žikić, A. Absurd Milana Lasicu a Júliusa Satinského. Београд: Славистика, 2014. 

Žikić, A. Šesť hier Michala Babiaka v rámci postmodernej estetiky. Бачки Петровац: часопис за 

књижевност и културу Nový život, 2013. 

Žikić, A. Hrdinovia v próze Dušana Mitanu. Београд: Славистика, 2013. 

 

 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

        Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат  мастер Ана Жикић  

испуњава  све  услове  за  израду  докторске дисертације. 
  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Кликните да бисте почели унос текста.   



              

  За ментора је предложен/а проф. др  Александра Корда- Петровић,  ванредни професор. 

Филолошког факултета у Београду, Катедра за славистику.  

 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска 

дисертација. 

  

    

  1.Драматизације Хашековог Швејка на српској сцени. Славистика, Београд, I (1997), стр.106-

112.                                                                                                                                                                          

2. Две мати – Покушај поређења драме Мати Карела Чапека и драме Мати Милета 

Клопчича. Зборник Матице Српске за славистику, Нови Сад, 2000, бр. 58-59, стр. 191-202. 

3.Od robota do insekata (Recepcija dramskog dela K. Čapeka u srpskoj kulturi), Zadužbina 

Andrejević,Beograd,2006.  

 4.Феномен прихваћености чешких дисидентских аутора у српској средини (Драме Вацлава 

Хавела), Зборник Матице српске за славистику 73, Нови Сад 2008, стр. 227-239.  

 5.České motivy jako inspirace v próze současných srbských autorů, Kontexty literární vědy II, 

Literárněvědná společnost, o.s., Ustí nad Orlici 2009., str. 87 -93. 

 6.Посрбе чешких драмских дела на сцени народног позоришта у Београду, Зборник радова са 

39. научног састанка слависта у Вукове дане, Међународни славистички центар, Београд 

2010.,стр.579-585.    

 7.Чешка историја на српским позорницама деветнаестог века, Зборник Од Мораве до 

Мораве 2 – Из историје чешко-српских односа, Матица српска у сарадњи са Матицом 

моравском, Брно - Нови Сад 2011, стр. 253-285. 

Проф. др Александра Корда-Петровић се у оквиру свог педагошког рада на предмету Чешка 

драма 20. века већ дужи период бави проучавањем савремене чешке (чехословачке) драмске 

књижевности.  Поседује искуство у изради мастер, магистарских и докторских радова, и као 

ментор и као члан комисија. 

                                                                                                                            

  

    

  Комисија сматра да проф. др Александра Корда-Петровић испуњава све услове за ментора ове 

докторске дисертације за област чешка и словачка савремена драма. 
  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да предложени радни назив тезе  „Поетика и структура савремене 

историјске и документарне драме на примеру словачких и српских драмских текстова“, није 

прикладан,  јер је  прешироко формулисан и недовољно јасан. Комисија предлаже нову 

формулацију тезе под насловом „Словачка и српска историјска драма после пада 

Берлинског зида“. Тиме се прецизније дефинише тема истраживања и временски оквир 

којим ће се кандидаткиња у истраживању бавити.  

НАЗИВ ТЕЗЕ: „СЛОВАЧКА И СРПСКА ИСТОРИЈСКА ДРАМА ПОСЛЕ ПАДА 

БЕРЛИНСКОГ ЗИДА“ 

  

     



              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:     Предмет истраживања ове дисертације је промена структуре савременог  

драмског текста који се бави историјском тематиком или суочавањем са новим 

тумачењима историјских појава. У дисертацији ће бити анализирана одступања од 

аристотеловског модела драме и класичног модела текста историјске драме који су 

дефинисали  Георг Вилхелм Фридрих Хегел, Готхолд Ефраим Лесинг и Густав Фрејтаг, а 

који је био доминантан до прве половине двадесетог века. Пажња ће бити усмерена на 

остатке и преобликовање тог модела у савременом словачком и српском драмском 

тексту. Након распада класичног модела, који Петер Сонди (Szondi 1968) дефинише као 

кризу драме, у европској драми долази до покушаја обнове драмског текста, чије методе 

у мањој или већој мери остају саставни део структуре драмског текста до данашњих 

дана. С обзиром на то да су драмски текстови који ће бити обрађени у овој дисертацији 

историјског, али и  документарног карактера, најважнији модел покушаја обнове је 

модел епског позоришта Бертолта Брехта. Основа структуре брехтовског драмског текста 

је према Ханс-Тис Леману (Lehmann 2004) аристотеловска, гради Фрејтагову пирамиду, 

али ту основну структуру обогаћује епским елементима у виду сонгова и натписа с 

циљем побуђивања критичког мишљења и политичког деловања реципијента текста, 

избегавајући изазивање катарзичног ефекта. Структура текста настаје монтажом 

фрагмената повезаних заједничком темом која увек мора бити горући проблем социјалне  

стварности друштва у коме настаје. Стога ће у дисертацији бити анализирана природа 

наративних елемената с тачке гледишта наратологије, који од Брехтовог времена постају 

саставни део структуре драмског текста. Брехтовски модел суштински мења природу 

историјске драме променом ликова: за разлику од класичне аристотеловске драме, 

ликови нису припадници виших друштвених слојева, већ „обични“ људи, који су међу 

ликове историјске драме увођени већ у ренесанси, код Шекспира, а и касније, у 

романтизму. Поред брехтовског модела, за савремени словачки и српски драмски текст 

важна је и ритуализација, најпре присутна у теорији Антонена Артоа и Јержија 

Гротовског, а данас обухваћена теоријом перформанса. Драмски текст се посматра као 

перформативан у складу са лингвистичком теоријом перформатива Џ. Л. Остина. Због 

свог перформативног карактера, савремени драмски текстови, и када рачунају на 

историјску референцу, не претендују на истинитост, јер перформативни искази су они 

који врше радњу, не описују је и не вреднеју (Vujanović 2006). Као основни циљ текста је 

преиспитивање и подривање доминантног дискурса у креираном могућем свету текста 

(према Љубомиру Долежелу).  Корпус обрађиваних драмских текстова чине драме, 

сценарија и предлошци за сценско извођење настали након 1989. године, то јест, 

након пада Берлинског зида. Овакав граничник постављен је због тога што је 

социјалистички дискурс изискивао манипулацију колективним сећањем, те је велики 

број значајних историјских тема остао необрађен или обојен идеолошком 

интерпретацијом догађаја. Због тога ће у овом раду фокус бити на истраживању 

словачких и српских драмских текстова који се баве истим, или сличним, 

историјским личностима и појавама, како би се указало на разлике и сличности у 

интерпретацији и реинтерпретацији историјских догађаја. Приликом избора 

драмских текстова предност ће имати текстови аутора који су  своје прве радове 

објавили најраније крајем осамдесетих година (наслућујући нову политичку 

реалност) и који у својим текстовима битно одступају од реалистичке поетике. 
  

  

    



  

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и 

значајем у областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија прелиминарних истраживања   

  Кандидат   је   приложио   библиографију   од 108 библиографских    јединица релевантних за 

истраживање: 

1. Althusser, L. The Piccolo Teatro: Bertolazzi and Brecht. 

2. Aristotel. O pjesničkom umjeću. Zagreb: Školska knjiga, 2005. 

3. Arto, Antonen, O pozorištu i filmu. Novi Sad: Prometej, 1996. 

4. Arto, Antonen, Pozorište i njegov dvojnik. Novi Sad: Prometej, 1992. 

5. Asman, Alaida. „Sećanje, individualno i kolektivno“ [In:] M. Sladáček, J. Vasiljević, 

T. Petrović Trifunović (ur.) Kolektivno sećanje i politike pamćenja. Beograd: 

Ministarstvo prosvete, nauke i tehnološkog razvoja, Zavod za udžbenike, Institut za 

filozofiju i društvenu teoriju, 2015. 

6. Asman, Alaida. Duga senka prošlosti. Beograd: XX vek, 2011. 

7. Asman, Jan. „Kolektivno sećanje i kulturni identitet“ [In:] M. Sladáček, J. Vasiljević, 

T. Petrović Trifunović (ur.) Kolektivno sećanje i politike pamćenja. Beograd: 

Ministarstvo prosvete, nauke i tehnološkog razvoja, Zavod za udžbenike, Institut za 

filozofiju i društvenu teoriju, 2015. 

8. Assmann, J. Kulturno pamćenje. Zenica, Tuzla: Vrijeme & NAM, 2008. 

9. Bakić – Hajden, Milica. „Šta je to tako vizantijsko na Balkanu?“ [In:] D. I. Bjelić, O. 

Savić (ur.) Balkan kao metafora: između globalizacije i fragmentacije. Beograd: 

Beogradski krug, 2003. 

10. Bart, Rolan, „Brehtovska revolucija“,[In:] Teatron 139, 2007, str. 21–24. 

11. Barthes, Roland. S/Z, Oxford: Blackwell publishing Ltd., 1990. 

12. Bečanović-Nikolić, Zorica Hermeneutika i poetika: teorija pripovedanja Pola Rikera. 

Beograd: Geopoetika, 1998. 

13. Beňová, Juliana. Divadelná tvár Ľudovíta Štúra. Bratislava: Divadelný ústav, 2015. 

14. Blajt, Dejvid V. „Pomama za sećanjem: Zašto i zašto danas“ [In:] M. Sladáček, J. 

Vasiljević, T. Petrović Trifunović (ur.) Kolektivno sećanje i politike pamćenja. 

Beograd: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnološkog razvoja, Zavod za udžbenike, 

Institut za filozofiju i društvenu teoriju, 2015. 

15. Brecht, Bertolt. Dijalektika u teatru, Beograd, Nolit, 1966. 

16. Campbell, J. The Hero with a thousand faces. Princeton and Oxford: Princeton 

University Press, 1968. 

17. Carlson, Marvin. Dejiny divadelných teórií. Bratislava: Divadelný ústav. 

18. Čahojová, Božena. Slovenské divadlo v zrkadlách moderny a postmodery. Bratislava: 

Divadelný ústav. 

19. Čolović, Ivan. Balkan – teror kulture. Beograd: XX vek, 2008. 

20. Derrida, Jacques. To Unsense the Subjectile [In] The Secret Art of Antonin Artoud, 

Massachutsetts: Massachutsetts Institute of Technology, 1998. 

21. Dipon, Frensis. Aristotel ili vampir zapadnog pozorišta. Beograd: Clio, 2011. 

22. Doležel, Ljubomir. Heterokozmika – fikcija i mogući svetovi. Beograd: Geopoetika, 

2008. 

23. Fischer-Licthe, Erika. Dejiny divadla. Bratislava: Divadelný ústav. 

24. Foucault, Michele. „Of Other Spaces: Utopias and Heterotopias“. [In:] N. Leach (ed.) 

  

    



Rethinking Architecture: A Reader in Cultural Theory. NYC: Routledge, 1997. 

25. Freud, Sigmund. (1917). The Standard Edition of the Complete Psychological Works 
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   4. циљеви истраживања         

      Циљ истраживања је дефинисање међусобног дејства промењене структуре на значење 

текста и обрнуто – утицај тема новог читања историјске стварности на структуру текста. 

Постструктуралистичка филозофија утиче на саму структуру текста уводећи појмове 

деконструкције и археологије као основне постулате и истовремено изазива тематско 

померање. Истраживање се врши на корпусу словачких и српских драмских текстова 

насталих након 1989. године, а који приказују историјску стварност користећи моделе 

историјске или документарне драме. Циљ истраживања ове дисертације је компаративно 

и контрастивно истраживање драмских текстова са истим или сличним темама, насталим 

у словачком и српском друштву као постсоцијалистичким  друштвима у транзицији.  У 

анализи структуре се приказује удаљавање од аристотеловског и класичног модела 

структуирања драмског текста и приказ утицаја светских трендова у драми током 

двадесетог и двадесет првог века, са фокусом на историјску, али и на документарну и 

политичку драму у светлу постулата Бертолта Брехта и Ервина Пискатора. Истражује се 

утицај других облика драмског текста, као што су средњевековна, ренесансна, 

источњачка драма и платоновски дијалог код појединачних аутора на обликовање текста 

у обе обрађиване драмске књижевности и пореди се степен тих утицаја. Средњевековна, 

ренесансна, шекспировска, романтичарска и источњачка драма се издвајају као модели 

повратка коренима и вид избегавања аристотеловског начина структурације текста, док 

се платоновски дијалог и Аристотелова „Реторика“ нуде као адекватан модел 

структуралне анализе драмског дијалога у савременом драмском тексту. Неизоставни део 

структуре представљају наративни елементи, који ће у овој дисертацији бити посматрани 

уз помоћ сазнања савремене наратологије.  У дисертацији ће бити размотрени и 

резултати пребацивања тежишта са драмског текста на позоришни апарат, као и 

перформативне одлике и особености текста писаног за позоришно извођење (изведбени 

текст или сценарио). Поступним разбијањем класичне структуре настаје перформативни 

текст који није постојан, већ подложан константним променама и схваћен је као 

непрекидно произвођење значења. Биће истражен утицај промене поетике историјске 

драме која наступа са историјском драмом Бертолта Брехта, као и утицај постулата 

Брехтовог епског позоришта на савремену словачку и српску историјску и документарну 

драму. Наведени модел се издваја као најзначајнији, али у дисертацији ће бити 

разматрани и други модели који се јављају у појединачним драмским текстовима.. 

  

    

  Хипотезе:   Доминантни елементи у структури драмског текста у извесној мери се 

разликују, те ће истраживање словачких и српских драмских текстова бити спроведено 

  

    



компаративно и контрастивно. Сличности и разлике словачког и српског драмског текста 

су повезане са сличностима и разликама друштвене стварности која мотивише настанак 

драмског текста. Пошто је текст везан пре свега за позоришно извођење, израз је ретко 

везан за самог аутора, а најчешће за друштво, тј. адресат драмског текста, јер то друштво 

и јесте мотор који продукује значење. 

Како разматрани драмски текстови обрађују историјске теме или историјску стварност у 

тренутку настанка текста, приликом интерпретације текста пажња ће бити усмерена на 

специфичан приказ историјске стварности, њено преиспитивање или критиковање, 

истраживање манипулације и субверзију доминантног дискурса. Текст се посматра као 

игра означитеља која има за циљ брисање границе између фикције и истине. Примећује 

се и намерно поигравање са идентификацијом реципијента текста. Пошто су предмет 

текстова ипак догађаји који су се одиграли у референтној стварности, али је њихова 

спознаја могућа само посредно путем уџбеника, докумената, медија и сл., поред 

проблема истинитости драмског текста, јавља се и проблем истинитости саме историје 

који додатно отежава њено приказивање. Довођење у сумњу је у словачкој и српској 

драмској књижевности пре свега резултат тоталитаристичке манипулације и 

прећуткивања, али и резултат утицаја постструктуралистичке филозофије. Полазиште за 

анализу биће тумачење односа историјског и наративног, као и тумачење мимезиса 

херменеутичара Пола Рикера обрађеног у делима „Време и прича“, „О памћењу, историји 

и заборављању“ и „Сопство као Други“. Херменеутички приступ продубљује анализу 

текста због свог умереног става према истинитости текста, тј. одсуства апсолутне 

негације истинитости и отвара могућност за интерпретацију колективног сећања једног 

друштва обрађеног у драмским текстовима. Интерпретација захтева обраћање пажње на 

динамику сећања и заборављања и узимање у обзир механизме колективног сећања које 

је у драмском тексту преточено у културно. Драмски текстови настају као резултат 

конфронтирања доминантног дискурса са субверзивним дискурсима маргине зарад 

сагледавања проблема из различитих перспектива. 
              

   5. очекивани резултати          

   Истраживање би требало да резултира монографском студијом од значаја за савремено 

изучавање словачких и српских драмских текстова, као и за њихово компаративно 

сагледавање. Очекује се да ће ова дисертација осветлити актуелну и досад необрађену  тему 

из новог и посебног угла. 

  

   

 

6. план рада          

  У уводу ће бити постављен тематски, теоријски и временски оквир истраживања. Затим 

ће се размотрити проблем приказивања историјске стварности у савременом драмском 

тексту, питање проблема детабуизације и новог тумачења историјских појава, као  и 

питање разграничавања појма историјске и документарне драме. Тематска и значењска 

померања у савременом драмском тексту у односу на класичне моделе биће приказана на 

словачким и српским примерима, а у разматрање ће бити узети драмски текстови који се 

баве одређеним значајним историјским личностима и њиховом демитизацијом (нпр. 

драме Растислава Балека, Јана Јурањова, Карола Хорака, Биљане Србљановић и Виде 

Огњеновић), текстови који се баве важним (и табуизованим) историјским догађајима или 

периодима и њиховим критичким превредновањем (нпр. драме Вилијама Климачека, 

Валерије Шулцове, Романа Олекшака, Милене и Јелене Богавац) и текстови који се баве 

актуелизацијом историјских догађаја и њиховом рефлексијом у словачком и српском 

  

    



друштву (нпр. драме Еугена Гиндла,  Романа Олекшака, Биљане Србљановић, Горана 

Марковића и Небојше Ромчевића). У свакој од ових категорија биће анализирани 

појединачни делови структуре драмског текста (радња, лик, монолог, дијалог, време, 

простор) који ће бити упоређивани са постулатима класичне драматургије који су 

утицали на креирање структуре драмског текста до прве половине двадесетог века. Затим 

ће бити посматрана одступања од тих постулата под утицајем савремених драматургија. 

На примерима конкретних текстова биће приказани утицаји различитих теорија драме и 

драматургија, њихово комбиновање и значења која у крајњем искоду производе. 

Коначно, истраживање ће приказати сличности и разлике структурације словачких и 

српских драмских текстова као производа другачијих друштвених стварности и 

културних заоставштина укорењених у колективном сећању. 

  

   7. методе истраживања          

   Анализа словачких и српских драмских текстова  у овој дисертацији биће спроведена 

компаративно и контрастивно, али и културно-историјски, театролошки и наратолошки. 

Биће сагледане промене које су настале у структури савременог драмског текста а у 

односу на класичне моделе. Даље ће се истраживати тематска и значењска померања, 

промена перспективе сагледавања историјске стварности и њихових узрока уз примену 

постулата постструктуралистичке теорије, херменеутике, имагологије и методе студија 

колективног сећања. 

  

    

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Мастер Ана Жикић   

  НАПОМЕНА:   Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је мастер Ана Жикић подобна за 

израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема са 

измењеном формулацијом назива подобна за израду докторске дисертације у области  Словачка и 

српска савремена драма. 

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је проф. др 

Александра Корда-Петровић  подобан/на за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   

На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата мастер Ане Жикић и 

подобности теме докторске дисертације „Словачка и српска историјска драма после пада Берлинског 

зида“, a да се за ментора именује др Александра Корда-Петровић, ванредни професор Филолошког 

факултета у Београду. 

 

 

 

                        

            

         

 

 

   



 

 

 

 

 

 

         

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

            

 

 


